Revue du Monde Musulman

1" ANNEE, AVRIL N° 6.

LES CHAMS MUSULMANS
DE L'INDO-CHINE FRANCAISE

Dans un article précédent, nous avons montré que 1'é1¢-
ment islamite en Indo-Chine, beaucoup plus faible que
dans I'Inde et dans I'Insulinde, comportait un peu plus de
deux cent mille individus, dont une centaine de mille Chams,
presque autant de Malais immigrés et quelques milliers de
Tamouls.

Les Chams (2) sont groupés, partie en Annam, dans les
vallées du Binh-thuén, partie au Cambodge, le long du
Mékhong ou au bord du Grand Lac (Tonlé Sap). A ceux du
Cambodge se rattachent un assez fort contingent qui
rayonne autour de Chéu-doc et de T4y-ninh, en Cochin-
chine frangaise, et quelques villages au Siam.

Ces Chams sont particulidrement intéressants a ¢tudier,
4 la fois pour leur passé glorieux, parce qu’ils constituent
la seule conquéte de I'Islam dans notre Indo-Chine et sur-
tout pour la forme spéciale qu’affecte la religion militante
et énergique de Mahomet au milieu de races molles et

indifférentes.

{1) Notes sur I'Islam dans I'Indo-Chine frangaise. )
{2) Prononcez tiame. — Noter en outre que u = o#, ¢ = lch, ch = ti,
j =dj, # donne un son nasal & la voyeile qu’il suit, nk = % (gr).
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Les Chams, d'aprés les plus récentes données ethnogra-
phiques et linguistiques, sont un peuple d’origine malayo-
polynésienne, fréres par conséquent des Malais, qui se grou-
pent d’instinct 2 leurs cbtés quand ils émigrent en Indo-
Chine (1).

Si Pon admet, comme la chose semble aujourd’hui
prouvée, que le berceau des Malayo-Polynésiens doit étre
cherché dans cette Indo-Chine méme, dans la partie mari-
time est de I'’Annam actuel, 13 ot1 s’¢levait autrefois 'empire
du Champa (2), on admet aussi par l1a que les Chams sont
avec les Djaral, les Radés, les Pnongs Piak,etc., et quelques
autres tribus indo-chinoises, demi-civilisées, impropre-
ment appelées « sauvages », les premiers possesseurs de la
Péninsule.

Les Chams en ont constitué longtemps la plus grande
puissance sans qu’on puisse déterminer de fagon exacte leur
aire d'occupation, qui, selon toute vraisemblance, devait
comprendre la Cochinchine, Annam actuel, moins le
Tonkin et une partie du Cambodge.

Au troisitme siécle aprés J.-C., la stéle de Nhatrang

(1) Des savants allemands ont voulu voir dans leur langue une « Misch-
sprache » et en eux « ein Mischvolk ». Hl o'y a pas de langues mixtes & pro-
prement parler, puisque toutes les langues ont fait des emprunts dans le cours
des temps et qu'aucune langue dite « mixte » n’a deux origines simulta-
nées. Comme je 'ai dit ailleurs, pour des raisons de grammaire et de voca-
bulaire, il faut décidément rattacher le cham, malgré ses emprunts nombreux
aux langues voisines, & la famille malayo-polynésienne et non au groupe
mén-khmer, Il est vrai que, « tout récemment, le P, W, Schmidt [Die
Mon-Khmer-Volker, Brunswick. Vieweg, 1go6]a rendu infiniment probable,
dit le regretté V, Henry {Rey, crit., n° 4, 1goy), le rattachement du groupe
mon-khmér lui-méme au maléo-polynésien, en sorte que deux opinions
jusqu'ici divergentes se concilient en une synthése supérieure, dont [il est
permis) d'entrevoir I'ultérieur développement, »

(2) Prononcez tiampa. — Ce nom est en sanscrit, sous la forme Campd,
le nom d'un arbuste et d'une fleur {Michelia Champaca L.). I se rencontre
souvent dans la géographie de I'Inde propre, et l'on sait que les Hindous
ont toujours aimé A transporter partout oll ils s'établissaient les noms de

liew de leur pays. Champa {ou Campd) est le Canf ( $i] des Arabes et
peut-tre le ZdGa: de Ptolémée,
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vante le glorieux empire du Champa; au treiziéme sidcle,
déja en décadence, il émerveillait encore Marco Polo.

D¢s le quatriéme siécle, le Champa fut attaqué au nord
par I'avant-garde chinoise campée dans le delta du Tonkin
et qui se constitue au dixiéme siécle en peuple indépendant
sous le nom d'Annamites; un peu plus tard, il est pressé
au sud-est et & l'ouest par les Cambodgiens; ces deux
turbulents voisins ne pouvaient d’ailleurs s'agrandir et
vivre qu’aux dépens des Chams. Le Champa, malgré une
résistance acharnée, fut démembré peu a peu: au quin-
ziéme siécle, ce qui en reste passe sous l'implacable domi-
nation annamite. Nombre de Chams & cette époque s’enfui-
rent au Cambodge ou leurs descendants subsistent encore,
nombre d’autres furent emmenés captifs en Annam ; les
débris de la race végétérent au Binh-thuln, entre Phanri et
Nhatrang, sous la domination nominale de roitelets natio-
naux, sous le dur contrdle effectif de mandarins anna-
mites.

Une sorte de complainte populaire, dont nous possédons
le texte, a consacré le souvenir de ces époques de deuil :

« Parmi les fils des Chams, le chef des prétres dévore
ses larmes parce que ’Annamite lui commande.

« Pitié soit de notre pays! Le fils de I’Annamite com-
mande aux Chams comme aux buffles.

« L’Annamite commande et rit, il a un roi, luil Mais le
Cham est orphelin !

« Quand finiront nos mistres ? Les Chams sont aussi
stupides que les Churus oules Raglais (1);

« Liés, nous attendons que le Seigneur du ciel vienne :
des Chams et des sauvages, il sera le recours.

« Je supplie le Ciel de me donner un peu de joie, Je ne
demande qu’a travailler & la corvée, comme nos afeux,
sous les rois chams. » '

(1} Deux peuplades sauvages de I'Annam,
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L’occupation frangaise, au dix-neuviéme siécle, a enfin
délivré les Chams; elle cherche aujourd’hui a les relever,
non sans peine d’ailleurs.

Les Chams ont gardé¢ une vigueur de corps indéniable,
D'unec taille supérieure & celle de leurs voisins, particulié-
rement des Annamites, et qui peut atteindre 1 m. 70, bien

Fis. 1+ — Un modwian ou prétre-sorcier
(Chams de l'Annam’,

musclés, robustes, brun-rouge de peau, les cheveux chi-
tain foncéou noir corbeau, parfois’ ondulés, presque jamais
crépelés, la téte bien proportionnée, la face plus large que
haute, le profil droit, I'eil bien fendu et franc de regard,
les l&vres moyvennes d'épaisseur, les Chams sont peut-étre,
avec les Malais, les .\siatiques dont le tvpe se rapproche le
plus du notre.

Toutefois leur fécondité reste trés inférieurc a leur vigueur
corporelle; leur nombre, §’il ne diminue pas, reste jusqu'ici
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stationnaire, alors que l'accroissement seul peut teur rendre
en partie leur ancienne place en Indo-Chine : 1

En outre, leur décadence intellectuelle est sensible. Leur
gloricux passé est attesté par [histoire, les inscriptions et
surtout les monuments — presque tous des temples, d'une
architecture moins grandiose que celle des Khmers, mais
¢légante et originale, qui rappelle & certains égards plu-
sieurs monuments de Java — les Chams en gardent un
souvenir aussi légendaire et amplifié que confus et inexact;
mais 1ls se contententd’en avoir la naive vanité sans le désir,
et sans doute le pouvoir, de le faire revivre.

Les Chams n’ont ni commerce ni industrie. tissent i
peine quelques mdédiocres étoffes, cultivent un peu de riz,
de mais, de tabac, de coion et d’arachides;ils élévent quel-
ques buffies pour les travaux des champs et les sacrifices,
quetques chévres pour les immoler aux divinités, des chiens,
des poules et des canards. lis ne noumssenr, par scrupule
religicux, ni beeufs ni pores.

Leur apathie, en Annam, va si loin de nos jours, qu'a
peu prés seuls, de tous les peuples indo-chinois, ils ne cons-
truisent pas cux-mdémes leurs habitations et ont recours
pour cela aux Annamiics. lls ont gardé sculement le mono-
pole de la fabrication de charrettes, solides, ¢légantes et
légeres, a la fois, qu'on leur demande de fort loin :2:.

11} Sur Panthropologie des Chams, consulter l'ouvrage, déjd ancien mais
toujonrs bon. intitulé : Contribution & histoire naturelle de 'homme, Les
Tsiams et les sauvagres bruns de Ulndo-Chine, par ie docteur \. Revysauo.
Paris, 1880, in-8.

tz) Ces charrettes avaient Jd¢jd au quatorzieéme siceie leur réputation faite,
puisque parmi les présents de noces de Daravati. princessede Champa, maride
a un roi de Madjapahit, igure uncde ces voitures. it inqueile on avait donné ie
nom honorifique de Ay-aiJebat betri Daravati avait apporté aussi un gong ct
un garébong (= peut-éire le cham larabing. signe du commandement royal,
espéce de petit tambour en forme de maillet.. CI. Braxves, Pararaton, p. 184
— l.e Sadjarah malayou, ¢d. de Singapour, p. 215, parle d’'un boucliers
en forme de gong, embléeme de la force du Champa. — Plusicurs peuplade
de I'Indo - Chine, les Bahnars, par exemple, considercnt unc belle collection

de gongs comme un trésor de grand prix.
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Tant en Annam qu’au Cambodge, ils habitent groupés
en village ou en communautés. ils s’établissent de préf:-
rence, soit au bord de la mer ou des grands fleuves. Leurs
villages, en Annam, clos de haies de bois mort, frappent
d'abord par leur aspect d’aridité et de nudité qui est di a
I'absence d’arbres dans ’enceinte. sous prétexte que « leur
ombre sur la maison porte malheur ». Les maisons de ces
villages sont de petites cases basses couvertes en chaume
et assemblées sans art. Les Chams du Cambodge, au contact
des Malais, ont des demeures plus confortables, toujours
sur pilotis et toujours ornées sur le devant d’un bouquet de
faux jujubier.

Les Chams de I'Annam sont vétus d'un langouti ou sa-
rong et d'une sorte de veste un peu longue; les femmes
chames portent un langouti tombant jusqu’aux pieds for-
mant jupe, tantdt blanc, tantdt ravé rouge et noir, par-dessus
lequel est passée une longue tunique collante, presque tou-
jours verte et légérement ¢chancrée.

Hommes et femmes gardent les cheveux longs & la mode
annamite, tordus en chignon pour les femmes, recouverts
d'un turban ou d'un foulard noué pour les hommes.

Au Cambodge, au contraire, ils portentles cheveux courts
comme les Malais et se coiffent d’un petit fez blanc kopralt .
Les femmes se couvrent la téte d’une sorte de capuchon
long “halani ou d'unc longue écharpe arrangée de maniere
aen prendre la forme.

Les femmes ornent leurs oreilles, en guise de pendants,
de clous en métal précieux, ou en cuivre, sclon leurs
movens. Les plus pauvres les enjolivent de nattes en crin
ou cn fils de couleur tressés et descendant sur I'épaule.

Doux, hospitaliers. vite familiarisés avec les ¢trangers,
avant souvent la vivacit¢ de repartic des enfants, les Chams
de ’Annam demeurent d'unc imprévovance incurable.

Tous les efforts tentés jusqu'ici pour exciter 'émulation
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des Chams de ’Annam etobtenir une mise en valeur moins
sommaire des richesses de leur sol, semblent avoir échoué.
A tous les arguments raisonnables, leur apathie oppose la
détestable réponse de toutes les routines : « Nos péres fai-
salent ainsi et s’en trouvaient bien ; pourqum agirions-nous
autrement que nos péres? »

Faut-il en conclure que les Chams sont voués 4 une dlS-
parition prochaine? Ce serait désespérer avant d’avoir rien
tenté en leur faveur, si 'on songe au peu de temps écoulé
depuis que ce peuple abdtardi par des siécles de servitude
a reconquis une liberté dont il demeure encore étonné, Ce
serait en outre méconnaftre pour la majeure partie d’entre
eux — les Chams du Cambodge — la valeur rénovatrice
que peut prendre I'idée religieuse sous la forme de I'Islam.

La religion des Chams actuels est encoreen Annam, d’'une
part le « brahmanisme » — qui n’a, d’ailleurs, que des
ressemblances trés lointaines avec le brahmanisme de I'Inde
— et un islamisme si dégénéré, si entaché de pratiques
magiques ou de survivances des cultes indigénes qu’on a
peine 2 le reconnaitre.

Les Chams brahmanistes sont appelés Chams Jat (= skt.
jdta, « race »y ou Chams de race, ce qui indique l'ancien-
neté de leur religion. Leurs compatriotes musulmans, en -
revanche, les désignent sous le nom de Chams Kaphirs ou
Akaphirs(=ar. al-k4/ir), Chams Infidéles, parce qu’ils n’ont
pas accepté¢ la loi de P6 Mahamat (Mahomet), dénomination
qui n’a d’ailleurs rien de choquant pour les Chams des deux
religions, puisque les Chams brahmanistes se donnent
volontiers & eux-mémes aujourd’hui le nom de « Kaphirs ».
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Les Musulmans sont désignés sous le nom de Chams
Banis (== ar. bani), les «fils de la Religion »; oude Chams
Asalam, Chams de I'lslam.

Les Chams brahmanistes en Annam comportent les deux
tiers de la population ; les Chams Banis, 'autre tiers, c’est-
a-dire environ dix mille 4mes,

Au Cambodge, tous les Chams sont musulmans, aussi
n'éprouvent-ils pas le besoin du surnom explicatif de Banis,
qui en Annam, nous l'avons dit, n'implique aucun dédain
al’égard des brahmanistes. Nous continuerons, pour plus de
clarté, & désigner, dans le cours de ce travail, les Chams
musulmans du Cambodge et de ’Annam par ce surnom de
« Banis », pour les distinguer des Chams hindouisés.

On ignore encore & quel moment, dans quelles circons-
tances et par qui I'Islam futapporté aux Chams. [l est inutile
de demander sur ce chapitre des renseignements a igno-
rance candide et vaniteuse des Chams. Ils ne manqueraient
pas de mettre aussitét au jour une étrange chronologie,
plagant & la téte des souverains qui illustrérent leur
deuxiéme capitale Crf Bandy, le P8 ou seigneur Alwah
(Allah) qui, aprés un pélerinage & Mokah (La Mecque), régna
de 1000 4 1036. Il est probable qu’il faut voir dans ce roi,
paré d'un si glorieux titre, non I'Allah de PIslam, mais le
chef arabe, persan ou simplement malais qui apporta chez
eux ou en Indo-Chine la religion du Prophéte.

Un autre texte, d’origine cambodgienne celui-la (1), nous
apprend que « Nao Savan (2), I'Inao (adolescent) céleste, pre-
mier roi des Chams, fut I'inventeur des lettres employées en-

(1) Cité par Devarorre, Voyage au Cambodge, Paris, 1880, in-8, p. 417
418, — Cf, B. E. F. E.-O., t, V, n» 3-4, p. 349.— Sur la légende d'Inao,
voir Bastian, Reizen, 1V, p. 345; Moura, Le Royaume du Cambodge, Il,
P: 416-444.

{2} Norﬁﬁrvan (en cham Nurcavan, Nursavan, Nogirvan, Nagirivan, Nor-
garavan), etc., Khosrots le Grand, roi de Perse (§31-579). Les Chams le
placent & la téte de leurs rois. Nouchirvan joue chez les Malais et les Chams
le réle de Haroun al-Rachid dans les légendes d'Occident,
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core aujourd’hui dans les livres profanes. Voués d'abord au
culte de Bouddha (1, les habitants furent convertis plus
tard a l'islamisme par Patenta-Ali (2', beau-pére de Maho-
met. Lors de la naissance de celui-ci, Nao Savan étant allé
a La Mecque, comme tous les rois de la terre, pour I’adorer.
fut installé par lui dans sa résidence de Bairoch Bali (3),
‘capitale de Peripanong (4), situéa I'est du Cambodge et que
les Chams désignengt encore comme leur lieu d'origine... »

Ainsi que nous l'avons vu précédemment (5), il y a
quelque raison de supposer que l'islamisme a été introduit
vers le onziéme siécle par les trafiquants arabes ou persans,
‘qui le firent connattre a*la méme époque dans I'Insulinde.
Il est constant toutefois que la nouvelle religion fit des pro-
grés infiniment moins rapides que dans cette dernitre
contree, puisqu’on n’en retrouve des vestiges que chez les
Chams ; il n’est méme pas téméraire de supposer que exis-
tence de I'Islam au Champa aurait été des plus éphéméres
sansles immigrationsmalaises, & partirdu quatorziémesiecle,
lesquelles apportérent leur zéle accoutumé & maintenir et
précher I'Islam partout ou elles se répandirent (6). Ce qui
permet de le croire, c’est qu'au Cambodge ol les Chams fu-
rent en contact continu et direct avec ces Malais, tous sont
musulmans et d'un islamisme soucieux d’orthodoxie. Au
contraire au Binh-thuln, ol leur ferveur n’était pas ravivée

{1) Plutdt Brahmd, il y a ici confusion du narrateur cambodgien entre son
propre culte et le brahmanisme des Chams,

(2) En cham Pagindd, Basigins (cf. javanais bagenda; malais, soundanais
baginda) a le sens de « Prince, roi, général, chef d ‘armée ».

{3) (,‘.rr Bandy, la premiére capxtale historique des Chams ; aujourd’hui
Qui-nho’n {Annam).

(4} Parik et Panofi = Phanri et Phanrang, chefs-lieux des deux valides du
pays cham et par suite ce pays. Cette expression se retrouve dans la chro-
nique du Cambodge, sous cette forme : ¢ as piok Eam ka 16 tdh sritk nd
pUirily pairen pi kal nofy én « Quant au groupe cham il alla fonder les
pays de Phanri et de Phanrang A cette époque-la [cest-2-dire vers la fin du
douziéme sitcle] ».

(5} Revue du Monde musulman, vol, | (nov, 1go6), n°® 1, p, 31-32.

{6) Voir Revue du Monde musuiman, vol. I (déc. 19o6) n* 2, p. 232.
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du dehors, les Chams musulmans, noyés dans la masse de
leurs compatriotes kaphirs, non seulement ne progressérent
pas en nombre mais encore glissérent & un mahométisme
contaminé de pratiques hindoues ou animistes, et qui ne
rappelaient plus que de nom la loi du Prophéte.

Quelle que soit Iorigine de I'Islam en Indo-Chine, il
demeure avéré qu’il a pris deux aspects trés différents, en
Annam et au Cambodge, et qu'on ne peut s'en faire une
idée que par une étude distincte dans ces deux pays.

I1

Chams de Annam. — En Annam, on peut dire que les
Musulmans le sont surtout par la bonne volonté de le de-
meurer, Cet islamisme est d’ailleurs d’étrange allure : on
en jugera d’aprés ce passage d'un traité kaphir ¢ « Alwahuk
{le Dieu incréé) siége au front; Olwah (Allah le Démiurge),
au sourcil gauche ; Mahamat (Mahomet), au sourcil droit;
Jibarfellak (ar. Js\,> djebrd‘tl, Gabriel), & P'ceil gauche;
Ipbdrdhim  (Ibrahim, Abraham), & Ieil droit; Acan
(Hass&n), & [a narine gauche ; Agaf (Hosain), & la narine
droite ; Hava (Hawwa’, Eve), & l'oreille gauche; Adam
(Adam), a oreille droite. »

Et cet autre: « SITDIK SVATTHIK SIKARIYA (1).
Ceci est le livre ot I'on apprend qu'au ciel du P6 Mahamat
(Mahomet) il y a sept étages (ou régions). Dans son fandh -
riya (enfers chams), il y a sept étages aussi: 17, la bouche; 2°,
les oreilles; 3% les mains; 4° les yeux; 5°, le nez; 67, le
front; 7¢, la fontaine (= le créne. Cf. « fontanelle »). Certes,

(1) Formule introductive des livres chams, dont nous parlerons plus ioin,
et signifiant : Bonheur! Perfection | Bien !
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on peut savoir jpar ce livre, qu'il v a vraiment sept étages
aux enfers:« 17, le ventre ; 2¢, les mamelles; 3¢, le nombril :
4% les cuisses ; 3% les mollets ; 6%, les veux; 7¢, les pieds... La
terre a sept couches aussi... [l ne faut rien dire de contraire
acelivre; il nefaut pas écouter ceux qui disentautrement...»

l.es noms mémes qu'ils donnent aux ministres de leur

Fi6. 3. — Une mosquée et trois imoms
{(Chams de J’Annam).

culte en montrent l'incohérence. Ce sont: 1° le PO Gru ou
Ong Guru (skt. guru « précepteur, maitre spirituel »., le
chef de la classe sacerdotale; 2° les imdms (imdms). parmi
lesquels il est choisi, quisont les ministres officiants propre-
ment dits; 3° les katips ‘ar. khatib), chargés de faire une
lecture pieuse & la mosquée : 4° le modin ou muezzia ; 5° les
achar ;skt. dedrya « guide spirituel »:, espéces d’instituteurs
religieux attachés aux mosquées.

Toutefois, ce mot dchar désigne les prétres chams banis
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ou musulmans, par opposition aux bagaih ou prétres brah-
manistes.

Les prétres musulmans de ’Annam ont la téte compiéte-
ment rasée et coiffée d'une sorte de fez blanc, autour du-
quel s’enroule un volumineux turban blanc a franges rouges,
or et marron. La largeur et la dorure de ces franges pre-
cisent leur place dans la hiérarchie.

[Is sont vétus de blanc : leur habiflement comporte un
sarong et une tunique & boutons de verre jaune, serrée au
corps, échancrée au cou ; une écharpe et une ceinture fran-
gée. Quand ils officient, au lieu de turban, ils mettent sur
leur fez une sorte de disque percé d’un trou au centre; cet
appareil recouvert d’une écharpe donne & cette originale
coiffure l'aspect d'unetoque de juge.

De méme que les bagaih kaphirs, ils ont toujours un long
baton & la main en rotin ou en aréquier, dont les racines
sont tressées en forme de corbeille pour F'Ong Guru seul.

Tous ces imoms (v compris leur chef}, non sculement
ne comprennent plus l'arabe, mais le lisent avec peine. Ils
apprennent par cceur les sourates du Coran et les priéres
arabes dont ils ont besoin, mais en altérent notablement la
prononciation, ce que les exemples suivant feront micux

Saisir ;

Cham : abih similla hyér rah monydr ral himik =
Arabe: bi-'smi lahi ‘rralimdni ‘rrahimi.

aulaht akkabar ; & idhd illdwwdhuk wiwiowdhuk
akkabar = alldhu akbar ; ld ildha illa’llah.

Sion les interroge sur lessourates du Coran qu'ils répétent,
ils répondent : « Nous récitons celles que nos ancétres ont
recitées | », ce qui est pour ces races dégénérées la grande
raison de tous les actes. Les rares exemplaires du Coran
qu'on rencontre au Binh-thuin, sont fort incorrects, mal
écrits — non au calame, mais au pinceau, — le texte ¢n cst



FiG. 4. — Coran cham de IAnnam écrit sur papier chinois. Sourates 1X, v. 129-130, XL, v. 67.
Indications liturgiques en cham et phrases non coraniques (priéres).
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fréquemment interrompu par des indications liturgiques ou
des priéres extra-coraniques.

Le nom méme du Coran n’est pour ainsi jamais usité;le
livre sacré en recoit quantité d'autres, dont les principaux
sont : tapuk asalam, « le livre de I'lslam »; tapuk Maha-
mat, tapuk nébi Mahamat, « le livre du prophéte Maho-
met » ; kilab alamadu (= kitdb al-hamdu) « le livre de la
louange »; lapuk ¢dkardy (1), « le traité religieux», etc,

Le jetine du mois de ramydén (Ramadin) ou Bulan 6k,
« mois du jedne », est observé par la masse l'espace e
trois jours seulement; les imbms, eux, en délégation de la
communauté, le gardent jusqu'au bout. ls se réunissent la
veille dans la mosquée, au nombre de onze — chiffre diffi-
cile 4 atteindre la plupart du temps — et s'y installent
comme dans leur propre demeure avec leurs rituels de
prigre, leur rosaire et leurs objets familiers : théiére, cra-
choir de cuivre, nécessaire a bétel renfermant l'arec, le
bétel, la chaux, des ciseaux, en un mot tout ce qu'il faut
pour la préparation du masticatoire dont il est fait un uni-
versel usage en Extréme-Orient, natte de couchage, cou-
verture et oreiller de bois laqué, etc. (2°.

D’un mois entier ils ne franchiront plus le seuil de la mos-
quée, sauf pour les grandes ablutions & faire au fleuve. Les
autres se font au moyen de grands récipients, pleins d’eau,
placés & cet effet sous I'auvent de la mosquée.

Cette mosquée (san mdgik, sangrik, samgrik, mosahgit.
Cf, atchinois mdsogif) (3) n’est d'ailleurs qu'une simple

{t) Ce mot — probablement le skt. gakardja — désigne les Annales, les
chroniques royales des Chams et aussi les anciens traités religieux ou ma-
Biques,

Ce dernier sens fait penser & l'arabe Jbr.m sahhidr « sorcier » ; les deux

étymologies sont possibles en cham, ob il y a tendance marquée & forger
des mots sur des termes sanscrits ou arabes, méme quand ils présentent |'a-
nalogie la plus lointaine avec l'idée qu'on veut exprimer.

(2) Cf. Le P. Durand, Les Chams Banis (B, E, F. E,-0,, t. 1II, p. 57).

{3} Voir Revue du Monde musulman, t. | (fév. 1go7), n* 4, p. 518,
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paillotte aux murs de treillis de bambou, orientée vers
Mokah (= La Mecque:. Elle contient quelques nattes ser-
vant de tapis de priéres et roulées au plafond en ’absence
des fidéles, un gros tambour peint en rouge ‘hagir) pour
appeler ceux-ci a la priére. Le fond est occupé par la chaire
(minbar) ou dailleurs ne monte jamais l'ofticiant. Dans les

Ft5. 5. — Leb&i et deux Halim.

solennités, le minbar et le fond de la mosquée sont tendus
de draperies blanches.

Tous les vendredis { jumat = ar. caesdl), les imoms de
tout rang se réunissent a la mosquée pour faire la lecture de
quelques versets du Coran sans prendre souci si le nombre
d= quarante fidles pour la priére en commun est atteint.
La cérémonie dure, en général, une heure et se termine par
un repas de toute l'assemblée dans la mosquée, repas que les
fideles, sinon les prétres, arrosent libéralementid eau-de-vie

de riz.
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Cette infraction aux lois de t'lslam n’est pas la seule que
se permettent les Banis du Binh-thudn: c'est ainsi qu'ils
négligent presque toutes les ablutions ordonnées ; quelques-
uns se bornent a creuser untrou dans le sableet a esquisser
ic geste d'v puiser I'eau nécessaire .1'. On ne connait guére
que le nom défiguré des cing priéres :

i. ¢dbahik, cobahik (ar. ~\e cabdh., « prierede l'aube»;

2. vahgarik (ar. ,4b guhri (2-, « prigre de midi» ;

3. asarik ‘ar. =& ‘aqri, « priere de 3 heures du soir »;

4. mogarip ar. o_as maghrib), « priére du coucher du
soleil »;

5. thsd (ar. \te ‘ishd®, « priére du souper ».

La circoncision ou katan, katat -= ar. 2\, khitdn)

devient une cérémonie purement svmbolique prescrite a
I'dge de cing ans, mais qui ne s'effectue que juste avant le
mariage des gargons qu'elle doit toujours préceéder, cest-a-
dire vers quinze ans. L'Ong Gru, arm¢é d'un couteau de bois,
simule l'acte rituel et le nouveau circoncis re¢oit un nom
d'initié (awal = ar. Jol, « premier »: — presque toujours
celut dAll ou de Mahamat —; dans la vie ordinaire, il
continue d'ailleurs a étre appelé de son nom dhyir ou pro-
fane i3).

Par contre, on célébre avec une grande solennité la d¢é-
claration de nubilité des filles ou karoft, qui permet seule

111 Ce n'est méme pas la purification séche - o, teryr-amumi prévue parla

loi religicuse. et pour laqueile il est perimis de faire usage de 'a poussitre
recueillie sur l2s vétements, sur la selie. sur la ¢crimire du cheval, etc.

12y Vah = raktii = ar. 23, temps lix¢ pour la pricre,

131 Un Coran arabe-cham renferme une not¢ de copiste commengant ainsi
« Mon nom. avant d'aveir §té initié, ¢rait Hop KNri... Plus tard, je regus
celut de Bulh Nom. »

if. 10
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aux filles de relever leurs cheveux en chignon et de se
marier. Jusque-la, elles étaient faboung, « interdites, ta-
boues », et tout rapport sexuel avec elles, un acte hautement
répréhensible. Ce Aardh pourrait avoir son origine dans la
retraite légale des trois menstrues, imposée par les tradi-
tions islamiques a la femme répudiée ou divorcée, avant .
qu'elle puisse contracter une autre union. Les Chams 'ont
comprise et arrangée, comme presque toutes les pratiques
de I'Islam, & la mode malayo-polynésienne. La féte présidée
par 1'Ong Gru, assisté du collége des iméms, dure deux
jours et se fait plutdt pour un groupe de fillettes que pour
une seule. .

Elle débute le premier jour par ce que les Banis appel-
lent ngap kamrwai, faire la priére, c'est-d-dire réciter le
sunsamillah (1), suivi de la phwatihah (2) et d’une adora-
tion aux P6 Yang (3) et aux ménes des ancétres, puis cld-
“turée par un festin ol 'Ong Gru ét les imdms mangent les
premiers et seuls. Dans 'enclos d'une maison choisie, deux
cases provisoires ont été construites, 'une pour la cérémonie,
'autre pour la toilette des jeunes filles, qui vont y coucher
le premier soir sous la surveillance de quatre matrones.

Aprés une nuit que les prétres passent en pritres, les
jeunes filles s’avancent le matin, vers 7 heures, parées de
leurs vétements de féte. de tous leurs bijoux, les cheveux
dénoués, et coiffées d’une mitre triangulaire; elles sont pré-
cédées par une vieille femme et un homme habillé de blanc
qui porte un petit enfant d'un an vétu comme elles, sauf
la mitre. Elles vont & la file faire une profonde inclination
devant 'Ong Gru et les iméms. L’Ong Gru pose un grain
de sel sur la lévre du petit enfant qui lui est d'abord pré-
senté, lui coupe une méche de cheveux sur le front et lui

(1) Le bismitldh, la formule : « Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricor-

dieux. »
{2) La Fdtihah ou premier chapitre du.Coran,
{3} Les divinités des brahmanistes.
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offre de 'eau & boire. Méme cérémonie est ensuite observée
pour les jeunes filles, qui rentrent processionnellement dans
leur retraite.

Quand il est trop certain que la fille a violé l'interdit, la
meéche est coupée, en signe de honte, non sur le front mais
sur la nuque, Un nouveau repas ol les prétres mangent
d’abord, les fidéles aprés, suit cette partie essentielle de la
cérémonie.

Vers 10 heures, les jeunes filles reparaissent, les che-
veux noués en chignon cette fois, ce qui marque leur pas-
sage au rang des filles & marier, elles se prosternent devant
les prétres. Toute la parenté et les invitées viennent alors
énumérer les cadeaux de vétements, parures, argent, mémé
terres, buffles ou riz, qu'elles font & telle récipiendaire.
Aprés une profonde inclination de remerctment, les héroines
du karsh vont chercher les provisions de bouche et pré-
sents offerts aux préires, auxquels ils sont présentés sur des
plateaux; 'Ong Gru fait semblant d'en manger une partie
et d’en faire manger ['autre au petit enfant. Un copieux
festin termine la solennité, qui précéde généralement de trés
peu le mariage des jeunes filles et qui a lieu, par conséquent
pour elles, entre quinze et dix-huit ans.

Le cycle des cérémonies rituelles, qui se pique d'un carac-
tére trés islamique, se cléture avec la fubah (ar. ag_,;) ou
fdte de contrition des vieillards. Elle a lieu individuelle-
ment dans les familles, par les soins de I’'Ong Gru et de
plusieurs iméms, dans une case batie & cet effet. Des priéres
qui doivent effacer les péchés, dites d’abord par les prétres,
répétées par le vieillard et sa famille, une aspersion d'eau
lustrale et un festin composent la cérémonie,

llya, on le voit, chez ces Chams islamisés des survi-
vances évidentes de croyances primitives malayo-polyné-
siennes, contaminées encore par ['hindouisme qu’ils prati-
quérent autrefois,
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Sils adorent Allah et son Prophéte, ils ne se font pas
faute, sans penser a mal, d'invoquer les P4 Yang, ou divi-
nités vénérées par les Kaphirs, et de leur faire des offrandes.
Comme les Kaphirs, ils sacrifient un chevreau dans les
conjonctures graves, pour obtenir une guérison, la réussite
d’'une affaire importante, aux ménes, qu'ils appellent pairf
paira (1), et rendent un culte spécial aux « prauk », dmes
des enfants morts en bas-4ge ou des avortons, qui passent
pour s'incarner dans fecorps de certains écureuils ou rats-
palmistes et devenir des génies trés malfaisants. Pour les
apaiser, ou obtenir leur appui, Kaphirs et Banis les invo-
quent dans les deux cérémpnies compliquées et combinées
du dik srwak et du daydp,

Elles consistent & choisir un jour faste pour offrir une
oblation de fruits aux prauk. Le principal officiant est la
srwak rija « prétresse domestique qui se raidit » — qui est
~ souventune fille de la famille 4gée de vingt ans — ; le maftre
de maison I’assiste. On récite quelques formules, puis le
mattre de maison fait passer les fruits dans la fumée de
parcelles de bois d’aigle (2). Un kathar (3) chante une priére
dite ddauh dad pamrd, « chant d'invitation accompagné »,
en jouant de son instrument, un violon & deux cordes, tandis
que la « prétresse qui se raidit », en face des offrandes,
accroupie sur une natte, la frappe en cadence avec une
baguette qu'elle tient 4 la main. Elle tombe bientdt 4 la
renverse et s’endort en proie & un sommeil troublé par
quelques secousses nerveuses. On jette sur elle une piéce
d’étoffe. Le violoniste continue 4 chanter sa mélopée.,. Enfin
la prétresse se réveille et annonce que les divinités ont
daigné accepter les offrandes, elle godte & 1'un des fruits et

(1) Skt. pitaras, les ancétres, les péres défunts, Iis habitent, suivant les
Chams, le patriloka (= skt. pifriloka),le monde des péres, le séjour des ménes.

(2) Sur le bois d’aigle ou bois d'aloés, voir nos Nouwelles Recherches sur
les Chams, p. 49 8qq.

{3) Kathar ou kadhar (= skt. gandharya, « musicien céleste »), caste d’of-
ficiants musiciens,
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les autres sont partages par le maitre de maison entre la
nombreuse assistance.

Le daydp ou cérémonie du crépuscule, est le complément
de la féte précédente et a lieu le lendemain pour héter la gué-
rison du maladeen faveur duquel elle a été célébrée la veille,

Le nombre des officiants est augmenté d’un mdadwon,
prétre-sorcier qui chante en frappant avec les mains sur un
barandng (tambour plat & une face), et de deux assistants
lafques qui jouent, 'un du ganang, espéce de tambourin ma-
lais, et l'autre du ¢aranai, sorte de clarinette & sept trous.
Une nombreuse compagnie assiste & la cérémonie. Tout se
passe de la m&me fagon que la veille, sauf que la scéne de
sommeil hypnotique est remplacée par une danse spéciale.

Les imOms ne craignent pas de participer aux grandes
fétes données par les brahmanistes en ’honneur de la déesse
Po Gah Ing. lls en sont quittes pour officier & part, dans
une hutte de feuillage, invoquer Alwah (Allah) avant les
PO Yang et les médnes des ancétres, et manger 4 part des
mets préparés par les femmes banies.

Quoique les mariages mixtes soient trés rares parmi les
Chams de ’Annam et particuliérement entre fille brahma-
niste et musulman, les enfants devant suivre la religion de
la mere, la plus fraternelle tolérance régne non seulement
entre les fidéles, mais méme entre les prétres des deux cultes.
[ls s’invitent 4 toutes les fétes, religieuses ou non, les uns
des autres et s’accordent la place d’honneur. Il n’y a que la
¢rémation brahmaniste ol les imbéms s'abstiennent de pa-
raitre, et cette aversion rituelle qu'ils ont du cadavre (1)

(1) Elle se traduit chez les Banis par la rapidité avec laquelle ont lieu les
enterrements, Dol le dicton cham :
Sam métal lwai bruk blauh Suk ;
bant mutai pagé bydr harei dar.

« Le Cham qui meurt se dissout en paix, puis on lincindre; mort le
matin, le Bani est enterré le soir. »
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fait que, d’aprés de vieilles traditions, eux seuls étaient
appelés & la garde et & |'assistance des reines chames brah-
manistes en couches : leur présence ne risquait pas de
porter malheur comme celle dés bagaik chargés de pré-
senter le repas rituel au cadavre jusqu'id son incinéra-
tion,

En matiére de culte, les ministres des deux religions se
font des concessions mutuelles. Si les Banis adorent les P4
Yang, les Kaphirs ont mis Allah, Mahomet et les prophétes
de I'Islam dans leur panthéon. Les uns et les autres ont en
dégont la chair de porc, et les Banis n'osent pas plus que les
Brahmanistes élever des beeufs; les lundis, les ménages
pieux, tant d'un cété que de 'autre, s'abstiennent de toutes
relations sexuelles en souvenir de la naissance présumée
d’Allah. A limitation des pajau (1) des Kaphirs, les Banis
ont des prétresses-officiantes, dites rajd ou rijd, qui n’ont
rien de musulman. Ces rajd, choisies parmi les femmes
dgées d’au moins vingt ans, n'appartiennent 4 aucune caste
et leurs fonctions ne sont nullement héréditaires. Elles
doivent s’abstenir de manger du porc et du lézard des sables,
Vétues de blanc presque toujours, quand elles officient, ce
sont surtout des prétresses domestiques. Elles ne jouent un
roéle important que dans les grandes fétes annuelles rajd,
comparables aux fétes de Katé et de Chabur des Kaphirs,
comme elles purement indigénes et consacrées aux manes
des ancétres. Ces fétes ol, a différentes reprises, sont évoqués
le nom de Java et des Javanais, d'oll elles viennent peut-
étre, ont lieu au neuviéme mois cham, c’est-3-dire en dé-
cembre-janvier. Dans 'enclos d'une maison, on éléve une
vaste case provisoire, avec des matériaux neufs autant que
possible, dont 'entrée doit &tre & ’est et ’intérieur tapissé
de cotonnade blanche, L’autel est une sorte d’auge ol sont

(1) Prétresses-sorcidres chez les Chams kaphirs de 'Annam et nombre de
peuples malayo-polynésiens. : .
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rangés des plateaux & pied garnis de bétel, de fruits, de
giteaux et de mets apprétés. Des bougies de cire sont col-
lées sur le bord des plateaux qui sont réunis par un réseau
de fils de coton diversement colorés; du plafond pendent
des images découpées en papier représentant des singes, des
éléphants, des bateaux, des chars. L’objet du culte le plus
inattendu est une escarpolette, attachée a deux colonnes et
destinée 4 la rijd, qui est la grande prétresse de la féte,
malgré la présence nécessaire de trois imdms. Le mddwdn,
jouant d’un tambour plat, dirigeant un orchestre composé
d’une clarinette, d'un violon, de gongs plats et de deux tam-
bourins, est plus spécialement chargé de répondre & larija
et de lui permettre de prendre un peu de repos, car, pendant
deux jours et trois nuits, elle doit sans tréve prier, danser,
sauter, rire, pleurer, entrer dans une sorte de sommeil cata-
leptique et se balancer sur I'escarpolette. Quoique le nom
d’Allah soit prononcé au début de cette longue cérémonie,
coupée de nombreux festins, on y invoque les esprits des
monts et des bois, les Ames des parents défunts, les « esprits
d’outre-mer » et surtout, nominativement, trente-huit divi-
nités ou génies. L'appel de leur nom est suivi de priéres des
trois iméms.

La partie la plus caractéristique de la cérémonie a lieu le
deuxiéme jour, & I'heure ol parait I'¢toile du matin. Apreés
invocation du mdédwon et danse de la rija en 'honneur de
chaque divinit¢, on prend une petite barque & rames, gros-
siérement taillée, et qui est censée venir de Java et du nogar
lauy, la Chine, réclamer un tribut. Comme le mattre de la
maison se défend de connaitre le javanais, le médwon sert
d’interpréte. Avec force lazzi, on met dans la barque des
ceufs, des gteaux, des bananes et une sorte de singe arti-
culé dont les mouvements font rire I'assemblée. Aprés quoi,
les assistants mettent en pitces les cloisons et la toiture de
la case. Le troisidme jour, la rija, escortée par les prétres et
les musiciens, va lancer solennellement sur la riviére du
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village le bateau porteur du singe. C'est la fin de la cérémo-
nie (1).

Outre ce grand rajd annuel, les Chams Banis font de
petits rajds en certaines circonstances, pour chasser les mau-
vais esprits qui s’emparent d'une fille, obtenir une guéri-
son, etc, Avec moins de durée et de pompe que le grand
raj4, ils comportent toujours la construction d'une case
neuve tendue de blanc & I'intérieur, un autel, une escarpo-
lette, trois iméms, le’ médwén avec son tambour plat &
défaut d’autre orchestre, et l'officiante du rajd, qui peut
d’ailleurs fort bien étre la maitresse de maison elle-méme.

Il serait encore difficile de faire rentrer dans les pratiques
canoniques de I'Islam les rites agraires communs aux
Kaphirs et aux Banis.

lls distinguent tous trois sortes de champs consacrés :
"les hamt. tabung, les hamfi canrauv et les hamt klaik
lawa.

Les hamt tabung, ou riziéres interdites, sont déclarées
telles quand des gens ou des animaux tombent malades ou
meurent aprés les avoir labourées et 4 condition, bien
entendu, qu'ils aient ressenti les premiéres atteintes du mal
dans ces riziéres, Comme il n’y a aucun moyen d'en enlever
la nuisance, on les abandonnait autrefois. Aujourd’hui, on
se contente de les vendre & un Annamite chrétien, car un
Annamite bouddhiste lui-méme refuserait de les acquérir.
On dit que le pouvoir malfaisant de ces riziéres provient de
ce qu’une pierre tombale (hut) ou une urne funéraire (klong)
y fut jadis déposée.

v (1) 1l y aurait un curieux rapprochement 3 faire entre cette féte, les fétes
de Vishnu & Ceylan au moment de la saison des pluies et & l'ouverture des
prédications populaires, et celies qui sont célébrées dans 'Inde au printemps.

LA aussi il y a construction d*un hangar spécial tendu de blane, balangoire,
animaux découpds, ete. Le mouvement de |'escarpolette est la représentation
symbolique du changement de saison. Cf. Kern, Histoire du Bouddhisme
dans I'Inde, wad.C. Huet, t. 1I, p. 231 et235.
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Les ham@ Cafrauy ou riziéres consacrées, au nombre de
deux & trois par village, sont considérées comme les reines
des autres rizitres. De grand matin, ou au déclin du jour,
on dispose, sur une natte placée dans un angle du champ,
deux ceufs, une tasse d’eau-de-vie de riz et trois feuilles de
bitel. On invite ensuite le P4 Olwah T4k Ald « mystérieux
roi des régions inférieures » (1), en lui demandant d’accor-
der une bonne récolte. Puis on trace trois sillons autour de
la riziére, aprés quoi on consomme les offrandes et le labou-
rage est permis.

Les hamt klaik lawd, ou champs de furtif labour, sont
les premiers labourés, mais 4 la dérobée, comme si I'on
éprouvait quelque honte A déchirer la terre. Peut-8tre faut-il
retrouver, dans les rites qui précédent, un souvenir des
sacrifices qui se perpétuent chez presque toutes les peu-
plades demi-civilisées de I’Indo-Chine, quand, ayant con-
quis un coin de terre sur la forét, avant de I’ensemencer,
on cherche & apaiser les génies sylvestres, premiers posses-
seurs auxquels on 'a enlevé ? '

Toujours est-il que le propriétaire d’'un hamt klaik lawad,
a un jour propice, vers 3 ou 4 heures du matin, va comme
en cachette et en grand silence y tracer trois sillons., Le
- jour levé, il revient & son champ comme par hasard et
simule une grande surprise en les apercevant. I retourne
chez lui chercher de 'huile et de P’eau lustrale, pour oindre
et asperger la charrue et les buffles, cing feuilles de bétel,
un chevreau ou des poulets et des chandelles de cire pour
offrir aux divinités, Quand il a partagé les oblations entre
lui et ses gens, il peut labourer 4 sa guise. A la floraison du
riz, nouveau sacrifice, ainsi qu’a la moisson qui doit avoir
liew avant celle de tout autre champ. Il est remarquable
que, dans toutes ces cérémonies, c’est la femme du proprié-

{1) D'apres les Banis, bien entendu, car on voit sans peine qu'il s’agit de
I'expression arabe Allah ta‘dla « Dieu {qu'il soit exalté!) », dont ils ne
comprennent plus le sens.,
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taire du champ qui a la premigre place et qui est chargée
de réciter les formules (1).

En ce qui concerne les Ong Bandk ou seigneurs des bar-
rages, chefs religieux des barrages et irrigations, s'ils sont
communs aux deux cultes, du moins les Banis peuvent-ils
croire qu'ils répondent 4 la pensée musulmane qui traite avec
un respect religieux, bien compréhensible dans les pays bra-
lants et sablonneux de I’Arabie et de I’Egypte, les questions
relatives & 'eaubienfaisante et aux fécondantes irrigations(2).

Les Ong Bandk disséminés dans tous les villages, vétus
de blanc, sont astreints & certaines abstinences et 4 la pri-
vation de toutes relations sgxuelles pendant les opérations
de leur ministére. Tous les ans, ils président & la construc-
tion des barrages, & la réfection des canaux. Iis étaient
autrefois trés redoutés, parait-il, comme soupgonnés d’enle-
ver 4 la brune de jeunes enfants jouant un peu loin de leur
maison, et qu’ils allaient secrétement noyer aux prises d'eau
pour assurer au village de bonnes irrigations des riziéres.

Musulmans et brahmanistes, au Binh-thuén, croient 4 la
magie noire, & ['envodtement, & la sorcellerie et, trés redou-
tés comme jeteurs de sorts par les Annamites et les Cam-
bodgiens, vivent eux-mémes dans une crainte constante des
mauvais esprits. Ils croient que certains individus, méme
a distance, peuvent, par des pratiques magiques, en tuer
d’autres de mort lente ou violente, les ruiner, dessécher
subitement un arbre, lancer des fleches qui, d’elles-mémes,
vont frapper une victime désignée, etc.

S'ils ne sont plus renommeés comme Jalawdé ou preneurs
de fiel humain, ils n’en gardent pas moins 'intime convic-

(1) Disons en passant qu'on remarque chez les Chams — comme chez
nombre de peuples malayo-polynésiens d'ailleurs — des traces trés nettes de

matriarcat,
{2) Voir EL-Boxuinri, les Traditions islamigues, trad, Houdas et Margais,

t. 1, p. 102 sqq.
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tion que le fiel enlevé & un homme encore vivant rend
celui qui s'en frotte invulnérable, lui communique une
force vitale, un courage nouveau.

Leur vie est compliquée d’innombrables pratiques supers-
titieuses. Nous avons vu que leur village frappait par leur
absence de verdure, en raison de cette idée que « I'ombre
d’un arbre vivant porte malheur 4 la maison ».

La construction de cette maison comporte une série de
rites destinés & écarter les mauvais esprits et 4 assurer la
libre possession de la demeure & son propriétaire. Dés le
terrain enclos d'une haie de bois mort, on invite les divi-
nités des quatre points cardinaux A présider & sa contruction.
Sous les colonnes de souténement on place une amulette
magique, toujours la méme et gravée sur une lame de
plomb, aprés quoi on enfonce la colonne du nord-est en
invoquant encore les divinités. De nouvelles amulettes sont
disposées & l’endroit ol les colonnes rejoignent la char-
pente du toit. Celui-ci est recouvert d'un chaume cueilli
avec soin dans la montagne (1), puis le futur maftre du
logis choisit le lieu o I'on dressera sa couche, s’y étend un
instant en signe de prise de possession; mais n’ose s’ins-
taller définitivement dans la nouvelle habitation qu’apreés
Pavoir inaugurée par un sacrifice. Qu'une partie des maté-
riaux se détériore, qu'il y arrive quelque accident, on ne
mangquera pas, aprés tant de précautions prises, d’en accuser
les esprits malfaisants qui pullulent dans I'air.

Avant de faire usage d'une charrette pour la premiére
fois, les Chams de "Annam offrent d’abord & c¢été d’elle,
soit seuls, soit assistés de deux prétres brahmanistes ou mu-
sulmans, suivant leur religion, un sacrifice aux divinités,
aspergent la charrette d’eau lustrale, vont ensuite la laver au
fleuve, puis complétent la cérémonie en tailladant la char-

(1) Les Chams évitent de se servir des feuilles du nripah fruticans ou
palmuer d'eau paur couvrir leurs maisons, alors que ces feuilles sont couram-
mant employées pour cet usage chez d'autres peuples malayo-polynésiens,
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rette de légers coups de hache, prémices du chdtiment qu’'on
lui réserve si elle ne remplit pas bien son office.

Sous 'empire de la superstition encore, le Cham refuse
d’aller chercher dans le grenier & provision du riz qui est
censé dormir pendant le jour, mais qu'on peut prendre &
son réveil, c’est-a-dire dés que la nuit tombe. Ce riz n’a
d’ailleurs été engrangé qu'aprés que la plus digne matrone
de la famille ait coupé dans le champ la valeur de trois
gerbes. Ces trois gerbes sont dressées sur le talus de la
riziere et la moissonneuse déclare aux tiges encore debout !
« Vous étes dignes d’entrer dans le grenier, suivez les ger-
bes que voici. » En outre, aprés que les buffles ont foulé
le riz, un sacrifice est fait 4 l’aire de la maison.

Les Chams, comme les Malais et les Javanais, croient
aux jours fastes ou nefastes et n’entreprennent aucun
acte important sans s’étre assurés d’une heure et d’un jour
- propices.

[11

Quand un enfant naft, une vieille femme aide & la déli-
vrance et entretient prés de I'accouchée un feu ardent pen-
dant une periode plus ou moins variable, de sept jours en
général au Binh-thudn (1). Puis, elle noue des fils de coton
autour du foyer et allume une bougie d'une coudée qui doit
éloigner les mauvais esprits. C’est elle aussi qui « rompt » le
foyer au moment des relevailles et va porter les cendres &
un carrefour de plusieurs routes en un tas surmonté d'une
pierre et d’'une chique de bétel. La cérémonie, chez les
brahmanistes, s’achéve par un sacrifice aux bons génies; les
Banis s'en abstiennent.

L’enfant regoit un nom vers I'4ge de six mois, c’est-a-dire

(1) Cest 12 l'origine de l'expression chame ¢i} df apwsi, « coucher auprds
du feu », qui signifie accoucher,
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4 ’époque ol son intelligence semble s’éveiller. Ce nom est
bon : Parfum, Concorde, Bonheur, Joie, pour les enfants
bien constitués, venus au monde 4 terme, sans accident pour
eux ou pour leur mére ; mauvais : Chien, Chat, etc., quand
enfant est venu au monde avant terme, difforme ou que
sa mére a fait plusieurs fausses couches. Il s'agit, en lui
imposant un mauvais nom, d’endormir la jalousie et 1a con-
voitise des mauvais génies qui voudraient sa mort. Si I'en-
fant qui a untel nom parvientsans encombre a douze ans,
les génies étant désarmés, on peut sans crainte lui donner un
nom plus harmonieux. Mais ceci n’arrive pas toujours et
le mauvais nom reste & celui qui I'a re¢u en naissant, Cette
coutume est du reste fort ancienne : plusieurs rois chams
ont porté le nom de Aik « Excrément ».

Gargons et filles se marient t6t, jamais dans l’enfance,
d’ordinaire entre quinze et dix-huit ans.

Si quelque fille, Banie ou Kaphire, devient clandestine-
ment enceinte, les notables 'invitent & livrer le nom de son
séducteur. Celui-ci, s'il reconnaft le fait, doit payer une légére
amende aux parents et peut épouser la fille. Si la fille refuse
de dévoiler le nom du pére de son enfant, elle est punie de
cinquante coups de rotin, toutes précautionsétant prises pour
éviter un avortement. Les cas de séduction sont rares, car
les jeunes gens ont la plus grande liberté pour se voir, se
choisir, et les formalités du mariage sont réduites au mini-
mum,. Chez les Kaphirs, la cohabitation tient lieu de mariage
et une cérémonie spéciale n’est presque jamais célébrée.

Les Banis y mettent un peu plus de formes, ils ’accom-
pagnent d’une cérémonie religieuse et surtout de copieux et
si cofiteux festins que les pauvres ne peuvent s'en donner
le luxe queélquefois de toute leur vie. M&me les gens aisés
ne s’y décident que pourvus d’'un nombre respectable d’en-
fants, qui ne prennent pas la moins joyeuse part aux noces.
Il faut pour cela élever des cases spéciales, acheter des
buffles, " des chevreaux, des poulets, de !’alcool, pré-
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parer du riz et des gdteaux pour les invités, qui com-
prennent non seulement la parenté trés étendue, mais les
amis, les vieillards et les notables de la localité, les imoéms
parfois, au nombre de dix, en un mot presque tout le vil-
lage. Si la cérémonie se trouve — ce qui est trés rare —
précéder le mariage, elle doit avoir lieu sept jours aprés la
demande en mariage, date expressément requise dans ce
cas. Ce sont les parents du gargon qui fournissent la
majeure partie des provisions de bouche, ceux de la fille
donnent le riz et les giteaux.

Vers le soir, les mariés, vétus de cotonnade blanche sans
ourlets, se tenant par la main ou par la robe, par un chemin
tapissé de nattes, afin que leurs pieds ne touchent pas le
sol, vont de la maison de la jeune fille & la case construite
spécialement & c6té, La, devant ’'Ong Gru et les iméms en
priéres, les parents de la fiancée déclarent la donner au
" gargon, qui l'accepte pour femme devant tous. La jeune
fille pénétre dans la case, tandis que I'Ong Gru, décoré pour
la circonstance du nom de P¢ (seigneur) Mohamat (Ma-
homet) et assisté d’un imdém qui s’appelle ici P6 Omar,
demande au Bargind Ali — le marié — quels présents il
compte faire 28 Phwatimé — la mariée —, Le « prince Ali »
les énumére en commencant par 'anneau d’argent, qui est
de rigueur, en finissant par les parures, les buffles ou terres,
s'il y a lieu. En cas de divorce, cette dot restera a la femme.

Aprés quoi, deux iméms prennent I'anneau que vient
de bénir I'Ong Gru, vont dans la maison le passer au doigt
de la jeune fille en lui demandant si elle consent au mariage.
Ils retournent ensuite chercher le fiancé et ’'Ong Gru, puis
les mariés sont conduits solennellement par eux dans leur
logis. Avant d’entrer, le fiancé écrase trois feuilles de bétel
sur le seuil. Dans la chambre nuptiale, quatre vénérables
matrones étalent une étoffe blanche spéciale sur la natte
destinée au nouveau couple; la marige s’assied.dessus,
entourée des vieilles femmes, son mari 4 c6té d'elle. Des
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iméms unissent les mains des époux, qui sont aspergés
d’eau lustrale, bénits, puis, aprés quelques priéres et des
recommandations morales, laissés seuls. La mariée prépare
alors une chique de bétel, qu’elle place dans la bouche de
son mari. Celui-ci jette sur elle une partie de ses vétements,
puis tous deux sortent se prosterner devant les prétres et les
beaux-parents des deux cétés, Clest le moment ot1 les invités
font éclater leur générosité en offrant leurs cadeaux, gui sont
soigneusement notés par écrit, La féte finit par un intermi-
nable banquet. ‘

La condition de la femme chez les Chams de I’Annam
est en général assez douce et son autorité fort sensible dans
la maison (1). Quoique les Banis n’ignorent pas que la loi
religieuse musulmane leur accorde jusqu’a quatre épouses,
presque tous sont monogames, & cause de leur pauvreté
relative.

En théorie chez les Chams de ’Annam, |'adultére est puni
de mort. En pratique quelques coups de rotin et une amende
compensent le délit, que tous déclarent d’ailleurs trés rare.
Au cas ol l'affirmation serait exacte, il faudrait probable-
ment en faire remonter les effets moins & la fidélité des
femmes chames qu'a la liberté qu’elles ont de choisir leur
mari et de s'en séparer en cas de dissentiment, Les divorces
sont fréquents et faciles, ce sont les femmes-qui le deman-
dent presque toujours, et elles 'obtiennent avec la possession
dela maison commune et d’un tiers des biens.

Lesrites des funérailles sont de beaucoup plus importants
que ceux qui accompagnent la naissance et le mariage ; il
s’agit & la fois d’honorer les ancétres et d’empécher le mort
de revenir tourmenter ou enlever ceux qu’il a laissés a la
maison. Bien que ces deux maniéres de voir soient étran-

(1) On a vu plus haut que des restes trés précis de matriarcat subsistent
chez les Chams de I'’Annam : transmission de la parenté et de I'héritage par
les femmes, le premier rang dans certaines cérémonies domestiques, le droit
de choisir son époux, de faire partager sa religion aux enfants, ete,
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géres 4 I'Islam, elles persistent chez les Banis. Cependant
les cérémonies funébres sont bien moins importantes chez
ceux-ci que la pompeuse crémation des Kaphirs, Clest
méme la seule différence des cultes qui provoque chez les
brahmanistes une surprise quelque peu méprisante 4 ’4gard
de leurs fréres musulmans. En effet, le rituel funéraire des
Banis est infiniment moins compliqué que celui des Ka-
phirs (1). Le voici, d’aprés un manuscrit de Phanrang (2).

=

Rituel funéraire des Chams Banis de Phanrang.

SVASTI ! 'SIDDHI! (3). Ce livre enseigne clairement aux
Banis ce qu'ils doivent faire dés qu’un des leurs a rendu le
dernier soupir:

Prendre un bain de purification. Aller prévenir I'imém.
" L’'imém priera et versera un peu d’eau sur la bouche du
mort. On construira un abri, puis le défunt, recouvertd’une
piéce d’étoffe blanche sur laquelle on tracera les omkar (4),
sera transporté dans ["abri spécialement construit.

En présence de 'imdm, les assistants laveront la face et

(1) Voir nos Nouwvelles Recherches sur les Chams, Paris, Leroux, igoi,
in-8, p. 139-178.

(2) La traduction donnée ici serre de trés prés l'original cham,

(3) En sanscrit : Bonheur! Perfection! Les Chams écrivent ces mots :
swattik, sitdik, et y ajoutent le plus souvent sikdrya, karyd (= skt. kdriya)
« bien », Cette formule introductive est commune aux manuscrits chams,
banis et kaphirs, Au Cambodge on se sert plutdét de celleci {en arabe}:
« Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux| Le salut soit sur vous!s»

(4) Diagrammes magiques qu’on trace sur le suaire et qui ont & peu prés

la forme d’un croissant surmonté d’un cercle \O,. Ce signe n’est autre que

la syllabe mystique OM, le son le plus sacré qui puisse étre émis, suivant
les Hindous, Les trois lettres qui la composent en sanscrit A, U, M, sont
la symbolisation de la triple manifestation de P'Etre supréme dans la T'ri-
murtl ou triade de dieux — et non trinité — Brahmd, Vishnu et Civa. Dans
les Upanishads, ou lecons par lesquelles on est initié aux doctrines spiri-
tuelles et secrétes du Véda, A, U, M, représentent les trois personnalisa-

tions de 'Ame universelle, — Ontkdr est le skt, Omhdra,nom que les Hin-
dous donnent & la syliabe OM.
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les pieds du défunt, puis s’accroupiront (1) 4 ses c6tés. On a
allumé d’avance un cierge de cire. L’im8m jettera une par-
celle de bois d'aigle sur un petit brasier allumé avec ce
cierge et récitera des priéres.

Le maitre de maison préparera des giteaux, du thé et
mangera et boira, ! se lavera les mains, puis, ayant soulevé
le suaire, coupera la tunique et le turban du pére, ayant 2
portée un turban neuf. Il ¢’inclinera devant le défunt et
Penveloppera dans le suaire [dont il a été parlé]. L'imém
récitera des priéres du Livre (le Coran) et se prosternera
trois fois.

Le frére cadet et le frére atné verseront trois tasses d’eau
sur le défunt et le laveront, puis le couvriront du turban

neuf {qui a été préparé].

* On fera un brancard, fermé au moyen d'étoffes blanches
et de nattes, pour porter le mort en terre. Les fréres iront

chercher quatre porteurs. A mi-route, on placera une natte

sous le brancard, 'imdém lavera encore la bouche, la face,

les mains et les pieds du défunt.

Quatre iméms assisterontd la cérémonie et huit porteurs.
Alors les iméms feront brdler du bois d’aigle, ils s’appro-
cheront du lieu de sépulture des ancétres [du défunt]. On
déposera le brancard, puis ['officiant donnera cing coups de
pioche: deux & I'endroit des pieds, deux 4 celui des mains,
un & la téte. Puis les porteurs creuseront une fosse jusqu’a la
hauteur de leur poitrine.

On ouvrira le brancard, on lira le Livre. Les parents du
mort le déposeront dans la fosse, garnie d’une natte, le corps
appuyé sur le coté gauche, la face tournée vers l'ouest,

Les parents, les notables, les amis ou assistants salueront,
et 'on recouvrira de terre le défunt.

Un repas de gdteaux de riz, de poisson, de poulet et de

(1} C'est la posture familigre des Indo-Chinois. Elle répond icl & « s
mettre & genoux »,

It 1
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riz bouilli sera servi a l'assistance. L’officiant aura devant
lui un plateau de poissan salé, il mangera et lira des versets
pour le mort i1,

Trois jours de suite servir un pareil repas. Puis sept
jours apreés, puis dix jours, puis un mois, puis un mois et
dix jours aprés le décés, en servir un semblable.

-Le maitre de maison devra offrir & chaque imom une
piece d'étoffe sur un plateau. Un repas funébre sera servi
aux parents sur la tombe du mort. Renouveler ce repas le
centiéme jour et enfin un an et trois jours aprés le décés.

Par cette cérémonie 'homme riche en meérites habitera
le swarvak (2). Le rite est actompli.

Toutes ces pratiques s’¢loignent singulierementdel'lslam.
Ilfautajouterencore que, dans toutesles conjoncturesgraves,
on va faire un repas, accompagné de priéres aux Po Yang,
sur la tombe du mort et qu'un an aprés le décés les osse-
ments et les bijoux du défunt, mis dans un petit cercueil
creusé dans un tronc d’arbre, sont transportés avec les
mémes rites que la premiére fois dans une vallée déterminée,
considérée par les Musulmans comme un lieu saint.

v

Chams du Cambodge. — Tout autres sont les Chams dits
Chams du Cambodge. Venus trés probablement au quin-
zieme siécle, quand le Champa passa définitivement sous le
jougannamite, ils v sont au nombre d’environ 9o.000 et for-

(1) La XXX V] sourate du Coran. On trouvera un fac-similé de cette sou-
rate, tiré d’'un manuscrit cham, dans nos Nouvelles Recherches sur les

Chams, p. 83,
(21 Sanscrit svarga « ciel {d'Indra, roi des dieux; ».
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ment une véritable nation qui a gardé sa langue, ses mceurs,
dont les liens de race sont encore resserrés par l'unité de
religion: I'lslam, :

Au Cambodge méme, ils comprennent prés de 150 vil-
fages actifs et populeux, échelonnés presque tous au bord
du Grand Lac {1) et du Mékhong. A eux se rattachent aussi

Fig. 6. — Habitants d'un village musulman cham
Chruy-Chongva iCambodge:.

quelques villages chams 4 Chau-doc et 2 Tayvninh (Cochin-
chine), les premiers sur le Bassac, un des bras du Mékhong,
les autres sur le Vaico oriental “2, et un faible groupe au

(1) Les Cambodgiens donnent au Grand Lac le nom de Tonli-sap « le¢
fleuve d’eau douce » et renferment dans cette appellation le bras qui joint
le Grand Lac au Mekihong. 1l en est de méme ici.

tz1 Le Vaico 1en annamite Vam-cé: prend sa source au Cambodge et se di.
vise en deux fleuves, l'un dit Vaico oriental. qui coule parall¢lement au
Donnai ou riviére de Safgon et forme, &4 Saigon, I' « Arroyo chinows », et
Mautre, fe Vaico occidental, qui sépare la province de Saigon de cclic de
Mrtho et se jette dans la mer de Chine, au Soirap,
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Siam autour de Bangkok. On les confond quelquefois avec
les Malais, leurs coreligionnaires, bien inférieurs en nombre,
et quis'installent souvent a cété d’eux : des mariages fusion-
nent lentement les deux races. Les Chams du Cambodge
semblent avoir emprunté a ces Malais leur activité, leur
intelligence et leur habileté commerciale.

Fig. 7. — Famille chame du Cambodge.

Bien différents de leurs doux et apathiques freres de
PAnnam, ils sont bicherons, pécheurs, agriculteurs, ou-
vriers pleins d’adresse, commergants et parfois méme usu-
riers. Ils se déplacent volontiers. Leurs femmes tissent avec
beaucoup de goit des étoffes de soie, quoique, par une
abstention singuliére, ils n’élévent jamais de vers a soie
et achétent les cocons dévidés aux Cambodgiens ou aux
Chinois.

Leurs villages annoncent 'aisance et la propreté; les mai-
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Fie. 8, — Audience de dignitaires musulimans chams et malais chez le
premier ministre du roi Norodom.
Palais roval de Phnom Penl iCambodye: 1.

1y Cette photographic est due A I'obligcance de M. H. Dufour, architecte
dipldmé par le Gouvernement, dont les beaux travaux sur les ruines d’Angkor
sont bien connus,
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sons, baties en général sur pilotis et ombragées d’'un bouquet
de faux jujubier, sofit efitouréés souvent de ‘éultures bien
soignées, car les Chams du Cambodge ne partagent pas le
préjugé des Chams ‘de PAninam contre l'ombre des arbres
sur les maisons. Ils plantent du riz, de I'indigo, du coton,
ils élévent des beeufs et des buffles mdxﬁéremment, mais
jamais de porcs.

Leur islamismé est beaucoup plus éclairé et conscient que
celui des Banis de1’Annaim. En contact permanent avec des
Malais ou des Hindous, bons Musulmans, sans étre d’une
grande ferveur, ils sont mieux instruits de leur religion et
plusieurs méme font le pélerinage de la Mecque. Ils n’adorent
qu’Allah, font les cing pméres quotidiennes, les ablutions

rescrites, s’abstiennent toujours de chair de porc et géné-
ralement de liqueurs fermentées. Celui qui en boirait
ouvertement scandaliserait la communauté et serait immé-
diatement traduit devant les iméms.

" La pritre en commun du vendredi comporte toujours
I’assistance d'au moins quarante fideles. Le chef du clergé
est le mophati (ar, mufti), au-dessous duquel viennent le
tuh kalik, le rajak kalik, le tuan paké (1) — les deux pre-
miers sont des magistrats (ar. gadi) et le dernier un juris-
consulte doublé d'un casuiste (ar. fagih). — Ils sont tous
les quatre trés considérés, trés obéis, tant des Chams que
des Malais soumis & leur autorité spirituelle; chacun est
assisté de quarante imoéms (imdms). Nommés par le roi du
Cambodge sur la proposition des iméms, ils font partie de
droit du conseil du roi et sont exemptés par lui d'impéts,
ainsi qu'un nombre déterminé de leur suite. La parfaite
tolérance du bouddhisme khmeér rend ce contréle du pouvoir

laique aussi peu génant que possible.
A coté et'un peu au-dessous de cette premiére catégorie

(t) Pour la correspondance deces noms et de ces fonctions en malais et en
khmer, voir nos Notes sur Ulslam dans I'Indo-Chine francaise, in Revue du
Monde musulman, t. I (nov, 1906}, n° i, p. 45. . )

Sz
M4
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de prétres se placent les Aakem (ar. hakim)ou chefs de mos-
quée, les katip (1), lecteurs etchargés du préne; les Chams
les appellent « mattres de la priére »; les bildl-ou censeurs,
qui veillent & 'observance de la discipline religieuse hors
et dans la mosquce.

Tous les ministres du culte sont vétus de blanc, du turban
4 la tunique et au langouti. Ils ont la téte et la face rasées,
portent la barbiche au menton, . ,

Il faut encore mentionner une catégorie de lafques atta-
chés & la mosquée, un peu 4 la manitre des sacristains, les
lebéi et les halim ou docteurs, qui peuvent ou non apparte-
nir au clergé.

Les prétres ont une trés grande autorité sur leurs ﬁdéles
chams ou malais, et des chitiments, amendes ou coups de
rotin, punissent ceux qui transgressent les prescriptions
religieuses. L'usage-des liqueurs fermentées et le commerce
des idoles étrangéres, l'ivresse et le jeu sont sévérement
chétiés. Le fait d’étre convaincu d’avoir sacrifi¢ & des divi-
nités patennes peut amener l'exclusion de la communauté.
Pareille prescnptzon on le voit, appliquée en Annam, ne
tendrait rien moins qu'a 'excommunication totale de tous
les Chams Banis.

Leurs coreligionnaires du Cambodge ne se font pas faute
de déplorer leurs erreurs et d’envoyer chez eux de pieux
hadjis. Ils sont accueillis avec une fraternelle cordialité,
mais sans beaucoup raviver la foi obscure de leurs hotes.
Quand on leur reproche leurs sacrifices aux « P4 Yang».
et I'usage qu'ils font des liqueurs fermentées, les Chams du
Binh-thuln opposent leur réponse habituelie : « Nos péres
agissaient ainsi, pourquoi voudrions-nous faire autrement

que nos péres? »

]

De fagon générale, les Chams du Cambodge, prétres et

(1) En arabe wadad khafth,
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fidéles, se conforment aux observances de I'Islam. Non seu-
lement ils s'abstiennent de chair de porc, mais encore de
celle d'éléphant, de paon, de crocodile, de vautour, d’aigle
et de corbeau. A l'encontre de leurs coreligionnaires malais
d'Indo-Chine, ils mangent de la chair de tortue (1),

Les principales fétes des Chams du Cambodge sont :

Le ramwén, ramévan (= ar. ramaddn) ou bulan ok
«mois du jelnew, fixé par les prétres et observé par tous
les fideles. Il se termine par plusieurs jours de fétes.

Le bulan 6k haji « mois du jeGne des pelerins », ou bulan
Ovlwah « mois d'Allah », qui vient un trimestre aprés le
Ramadédn et dure du dixiéme au quinziéme jour du mois
sans que les fideles puissent manger avant la nuit venue.

Le surah « la poursuite » (2), célébré dans le premier
mois cham et qui comporte deux jours d'abstinence en
commémoration de la fuite vers Médine de Mahomet pour-
suivi par les Koréichites.

Le tapat, en Annam tubah (= ar. & y « repentir, contri-

tion »), ou féte de la repentance célébrée pour purifier les
vieillards de leurs péchés.

Le tamat (ar. &V « complément, achévement »), la féte

1) Le singe, la tortue, I'¢léphant, I'ours, etc., sont des « animaux métamor-
phosés », c'est-A-dire, selon les Musulmans, des étres humains changés en
bétes, en punition deleurs crimes, A Java onrend un culte 3 la tortuetCf. pE
Beauvoir, Java, Siam, Canlon, p. 128, ol est décrite plaisamment une cérd-
monie d'offrande de mets 4 une « tortue sacrée » révérée dans un bassin
au milieu du cimetiére des sultans de Djokyakarta). Les Malais de Sumatra
regardent le crocodile comme [a demeure de I'dme de leurs ancétres (CI. Re-
vue du Monde musubman, 1,1, p. 44, note 2.

12} Qu « la sourate » (ar, 8 ) par allusion au chap. vui du Coran, v. 5
31 P P

et 3o ol il est parlé du dessein gu'avaient formé les Kordichites de metire
le Prophéte & mort : « 5. Souviens-toi du moment oir Dieu te fit sortir de
ta demeure pour fa mission de la vérité, et qu'une partie des croyants ne
te suivaient qu’'3 contre-caeur.., »

« 3o. Quand les infidéles tramaient un complot contre toi, ¢ Mohammed |
quand ils voulaient te saisir, te tuer ou te chasser. Dieu 2 son tour complota
contre eux, et certes Dieu est le plus habile a4 rouer un complot. »

Le Koran, trad. Kasimirski, p. 139 et 141,
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de Pachévement des études, destinée & honorer le jeune
homme qui a achevé ses études théologiques. En pareil cas,
le lauréat, revétu de ses plus beaux habits, entouré de ses
amis et précédé par des musiciens, parcourt a cheval les
. rues du village, dont les habitants lui font une ovation.

La circoncision, en cham Xaial, katan (ar. i), n’est

point un simulacre comme en Annam : I'im8m la pratique

& l'aide d’un rasoir et d’une pince sur les jeunes gargons

4gés d’environ quinzé ans. Il regoit en retour divers pré-

sents. Bien entendu, la féte est. terminée par un banquet.
Le karoh (1) n’existe pas pour les filles, ’

En revanche, une autre féte, le Molot (ar. dhs « raser

les cheveux »), semble bien plus inspirée du kor duk « ra-
- sage de la houppe » chez les Cambodgiens (2) que de quel-
ques prescriptions islamiques. Chaque enfant ne la subit
. qu’une fois dans sa vie, entre trois et treize ans, Paré de
ses plus beaux habits, il est présenté & I'imdm, qui, assisté
* d'au moins trois confréres, est venu dans la maison, aprés
des priéres et des aspersions d’eau lustrale, lui couper une
meéche de cheveux. L'enfant regoit alors son nom religieux
(angan dhyir), presque toujours Mahamat, Abdullah, “Alt,
Ipburahim, souvent abrégé en Prohm (= Ibrahim), etc.,
si c’est un gargon; Phwatiméh (= Fatimah, Fatma), si c'est
une fille. Ce nom d'initiation ne sert pas dans la vie ordi-
naire, pour laguelle est réservé un nom profane, c’est-a-dire
un nom de qualité, de défaut ou d’objet quelconque. L'iné-
vitable festin cléture la cérémonie.

{1} Voir p. 145.

(2} Voir, au sujet de cette curieuse cérémonie, l'intéressant articie de
M. Adh. Leclére, résident de France au Cambodge : Le Cild kantana-mas-
gala ou la féte de la coupe de la houppe d'un prince royal & Phndm-Pénh,
le 16 mai igor [B. E. F, E-O., ], p. 208-230); et les Documents photogra-
Dphiques sur les Fétes ayant accompagné la coupe solennelle des cheveux
du prince Chandalekha, fils de Norouddm, en mai 1901, & Phnom-Penh,
recueillis et annotés par M. H. Dufour, architecte dipldmé par le Gouverne-
ment, Ibid,, p. 231-243, .
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- 8i, par-lear sincére désic d'obéir.aux prescriptions cano-
niques de.l'Jslam, la composition de leur corps, sacerdotal.
et le caractére de leurs  principales fétes réligieuses, les
Ghams du Cambodge sont bien ‘meilleurs musulinans-que
leurs fréres ‘de '’Annam, il serait cependant exagéré d’en
conclure que.leur:islamisme est parfaitement éclaird et
conscient : il-est trop facile d'y relever, & c6té de pratiques.
d'un.ritualisme routinier, des survivances non équivoques
des vieux cultes.animistes et hindouistes d’antan. :

Ils le sentent confusément et tAchent. de les dissimuler
sous un masque plus ou moins islamique. C'est ainsi qu’eux
et les Malais au Cambodge vénérent de nombreux tombeaux
de saints ou Ta Lak (1); ils s’y rendent-quand ils ont une
guérison & obtenir ou une grave .affaire & traiter, prient,
mangent et font des aspersions d’eaux lustrales, y rendent
parfois la liberté & quelques pigeons (2).

Outre qu'il y a 13 des traces visibles d’un culte étranger
4 I’[slam, il n’est guére bescin de faire remarquer combien
est invraisemblable existence de tant de tombeaux de saints
musulmans au pays des Khmérs. La méme coutume’ existe
chez les Malais de Malacca, ol ces lieux saints sont connus
sous le nom de kramat, mot qui désigne chez eux, par
extension, les. tombeaux des saints, des premiers apdtres de
la foi islamique dans leur pays, des chefs qui conquirent
sur la jungle la terre ol fut bAti le premier village, ou
autres personnages célébres de P’ancien temps (3).

Les Banis du Cambodge vénérent souvent aussi dans la

(1) En khmer {a, neak fa, signifie génie tutélaire des foréts, des montagnes,

des riviéres.
{2} L'usage de rendre Ja liberié 4 des animaux captifs, et principalement 2

des oiseaux, est une ceuvre méritoire chez les bouddhistes.
{3) Cf. Noles on the folk-lare and popular religion of the Malays. (By C.
Orto BLaguen) [Read before the Straits Philosophical Society]l, p. 2. —

Kramat = ar, &l kardmdt « prodige ». Voir 'énumération de quelques

kardmat dans Un saint musulman au xv* siécle... par T, DestainG. . (Jour-
nal Asiatigue, nov.-déc. 1906, p. 393, ne 3}, Co
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maison les mé&nes des ancétres, auxquels, aprés les priéres
- des prétres, on offre un sacrifice, soit un poulet d’'une cou~,
leur déterminée et traditionnelle & chaque famille, soit des
giteaux répondant aux mémes conditions de couleur. On
pourrait retrouver des traces. de totémisme dans le res-
pect craintif dont sont entourés certains animaux : croco-
diles, serpents, écureuils, etc.; chaque famille a le sien dont
elle s'abtient non seulement de manger la chair, mais qu’elle
n‘ose méme nommer que de fagon détournée, au moyen
d’une périphrase respectueuse (1).

Ils croient aux jin asalam « djinns musulmans », appe-
lés ainsi pour calmer leurs scrupules religieux, et, —
comme presque tous les Asiatiques, au surplus -— & la magie
noire, 4 la sorcellerie. Celle-ci, capable d’amener par des
pratiques occultes la mort, la maladie ou la ruine des gens
et des choses, inspire une grande haine, qui se manifeste
© souvent par l'assassinat secret des sorciers ou présumés
tels. Ces sorciers sont presque toujours des sorciéres dont
le pouvoir magique se transmet de 'uned l'autre au moyen
d’une initiation nocturne dans la forét. L’aspirante sorciére
sacrifie sur un nid de termites abandonné (2) un coq vivant
qu'elle fend en deux de la téte & la queue. Elle doit danser
et chanter en état de compléte nudité devant l'autel jusqu’d
ce que, les deux portions du coq se rapprochant par magie,
Panimal reprenne la vie et lance son cri.

(1) Le méme usage existe chez les Annamites, qui n’osent, par exemple,
prononcer le nom du tigre (cop) sans le faire précéder du préfixe honorifique
6ng (Cf. cham aung; mal. hang) « seigneur, maitre »,

(2) Les termites ou fourmis blanches, en cham mad, trop connus en
Extréme-Orient pour leurs dégdts, jouent un certain réle dans la mytho-
logie indo-chinoise.

Les contes populaires des Annamites rapportent que les termites (con
mdi) couvrent dans une nuit, d’un tertre plus ou moins élevé, les tombeaux
de gens dont les descendants sont prédestinés & une haute fortune, Voir :
L.axpzs, Contes et Légendes des Annamites. (Excursions et Reconnafssances,
nes 22 et 25, contes nos 38, 108 et 109.} — Voir aussi W, W, Skear et C. O.
Bragoen, Pagan Races of the Malay Peninsula, Ant-heap ceremony, t. I,

P. 57, 71,77
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Des lors la sorciére peut porter le mal et [a désolation
partout ot il lui platt. Heureusement, elle est presque tou-
jours trahie au dehors par ses yeux proéminents, gonflés et
injectés de sang, et l'aptitude de son visage A changer de
couleur, Dés que ces signes néfastes sont relevés sur une
femme quelconque, tout le monde, voisins, famille,
mari, s’écarte avec terreur de la kamdlai. La malheureuse
semble accablée de sa méchancetéd inconsciente, elle ne
songe méme pas & nier, elle se contente de dire: « Si jai
mal fait, c’est & mon insu, car je n’avais nulle idée de mal
faire. »

On Pexorcise alors au moyen de formules eten lui faisant
avaler des substances immondes, qui doivent par le dégott
et la colére chasser les djinns de la possédée. Mais si, par
suite de quelque colncidence ficheuse, elle continue & passer
pour porter malheur, son mari s’en sépare et il n’est pas
rare qu’etle disparaisse de fagon brusque et mystérieuse... 3
moins qu'elle ne joigne au pouvoir qu’on lui suppose une
bonne dose de ruse: dansce cas on la redoute trop pour
Pattaquer et on préfére lui acheter & 1'occasion ses conju-
rations ou ses philtres.

Les Chams du Cambaodge, plus encore que ceux du Binh-
thudn, croient & I'invulnérabilité que peut communiquer le
fiel humain arraché 4 un étre encore vivant, et les Khmérs
— aussi bien que les Annamites — les ont redoutés eux-
mémes comme Jalawdé ou preneurs de fiel, quoique ces dé-
testables pratiques n’existent plus qu’a 1’état de crimes isolés,

Les cultes agraires chez eux ont bien moins d’importance
que chez les Banis de I'Annam : ils n’en sont plus que
Pécho affaibli. C’est ainsi que lorsqu’un Cham du Cambodge
veut transformer en riziére un coin de forét, il choisit un
jour faste, asperge une poignée de grains triés d’eau lustrale,
les dépose dans sept trous creusés exprés et ne commence
les semailles qu’ensuite.
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Une nouvelle.plantation de coton réclame les mémes rites.
--Quand un Cham:a.construit une charrette, avant de s'en
servir, il ne fait pas, comme en Annam,.un saérifice aux
esprits, il se contente d’allumer une.bougie, de verser une
libation d’eau sur-la charrette et de lui:crier i « Gare a toi si.
tu ne veux pas bien'rouler ! » .

Iis ont le mé&me.calendrier que leurs fr‘éres de Aninam et
se servent, pour supputer le temps, du cycle duodénaire.
Chacune des douze années de ce cycle, emprunté aux Turcs
par l'intermédiaire des Chinois, porte. un nom d’animal :
Rat, Buffle, Tigre, Li¢vre, Dragon, Serpent, Cheval, Chévre,
Singe, Coq, Chien, Sanglier ou Porc (1).

Chaque année commengant en avril-mai comporte
douze mois lunaires, les dix premiersdistingués par un nom
de nombre, les deux derniers désignés par les noms de
Pwig et de Mak (2). La semaine comprend sept jours, dont
les. noms, empruntés au sanscrit, désignent une planéte.
Chaque jour est divisé en 12 et non en 24 heures comme
en Europe, et chaque. nuit en 5 parties ou veilles.

D’aprés certaines constatations, trop longues 4 développer
ici, il est fort probable que les Chams ont possédé autrefois
un systéme de supputation du temps analogue a celui des
anciens Javanais.

La chose s’explique d’ailleurs facilement par la quasi-
communauté des races et par les rapports fréquents des
-deux peuples, rapports attestés par différentes unions entre
les princes du Champa et de Java.

La sttle de P& Sah, prés du village de Chakling (sud de la
vallée de Phanrang), datant du premier quart du treiziéme
siécle (3), mentionne au Champa une princesse, nommeée

(1) Cf. Revue du Monde musulman, t. I (nov, 1906), n* 1, p. 31.

{2) Pwijg est, sang doute, le skt, pauga, mais fait songer au malais bdlan
puwdsa (= skt. upavdsaj « le mois du jedne », « le |edne du Ramadén. —
Mak est le nom du mois liindou mdgha qui répond A janvier-février,

{3) Voir Avsowier, Premidre Etude sur lesinscriptions Tchames,p.63,n%1,
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Tapast, fille du roi de Yava (Java) (1). Les vieilles chro-
niques javanaises (babads) nous ont conservé le souvenir
du mariage de Daravati, fille d’un roi de Champa, avec Bra
Widjaya, souverain de Madjapahit, puissant empire hindou
a Java, Daravati, convertie 4 I’Islam, ainsi que nombre de
Chams, par l'époux de sa sceur, ’Arabe Makdum Ibrahim
Asmara, n’épousa pas sans scrupules religieux, du reste, le
givaite Bra Widjaya (2).

Le calendrier cham comportait, il est trés présumable,
une combinaison analogue au pafdcavdra javanais, ou se-
maine de cingq jours. Six semaines formaient un wuku,
période astronomique assez comparable & nos mois. Ces
wukus, au nombre de dix et présidés par une divinité spé-
ciale, donnaient un « pawukun » ou «cycle wuku » de
300 jours, soit dix mois de 30 jours. En attendant que cer-
tains textes, dont la publication est prochaine, viennent
jeter quelque lumigre sur ce sujet, nous donnons ici la re-
production d'un calendrier cham, basé sur le cycle appelé
par les Javanais windu et introduit vraisemblablement au
Champa par des missionnaires musulmans de Java.

En effet, & Java, 'année civile javanaise-musulmane est
lunaire et provient de l'année luni-solaire indienne, c’est
dire que cette année lunaire s'éloigne quelque peu de l'année
lunaire proprement arabe. On a donc cherché & rétablir la
concordance entre ces années et I’on y est parvenu au moyen
du windu ou cycle de huit ans. Nous nous bornerons a
remarquer, sans entrer dans les détails, qu’a Java les huit

L'ensemble de la lecture du document permet d’en fixer la date vers 1230-
1227.— Les dates mentionnées sur cette inscription sont 1196, 1220, 1222,
1223, 1228,

{t) Voir F. Finor, Notes d'épigraphie (B, E. F, E,-Q., p. 636 et 641). —
Cf. Revue du Monde musulman, 1, n* 1, p. 34, .

(2) Cf. Beanpes, Register of de proga-omgetting van de Babad tanah Jawi
{Verh, ». h, Batay. gen., deel LI, 4* st., p. 14, §. ». Putri Cémpe.) —
Branpes, Pararaton (Ken Arok) of het boek der koningen yvan Tumapél en
van Madjapahit (Ibid., deel XLIX, p. 184). — A. Cabaton, Raden Paku,
Sunan de Giri {Revus de Uhistoire des religions, t. LIV, p. 374400).
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années du windu sont désignées (en malais) parles noms
suivants : $ alip, L& ‘ehe, ol po jim awal, o jé,
JIs qdi, b ve, sy wau, > ¢s> jim akhir, et représentées
par leslettres arabes: | = = vz 5 5 o 3 a, b, j, 2 ds,
d, b, w. Les Chams ont seulement substitué » 4 a T h et

Jx &3 dg dans le tableau ci-dessus et placé un chiffre cham

1, 4, 6, etc., sous les noms de jours arabes ahad, arbd’,
sabt, etc. (1), A

Quand un enfant naft, le feu habituel est bien entretenu
auprés de 'accouchée, lasage-femme en disperse les cendres
4 un carrefour de plusieurs routes comme en Annam, mais
sans oblations aux esprits. Les superstitions relatives a
Pimposition du nom sont les mémes dans les deux pays.
Par contre, ’éducation est un peu plus soignée au Cambodge
qu’en Annam : les gargons — et parfois méme les filles —
apprennent a lirel'arabe et & réciter des versets du Coran.
Quelques présents d’étoffe, bananes, riz, récompensent les
soins du maftre.

Les Chams du Cambodge n’admettent les mariages mixtes
qu’a condition de voir l’infidéle entrer dans leur religion.
Comme les Khmérs n’abandonnent pour ainsi dire jamais le
bouddhisme, il n'y a pas chance de fusion entre les deux
races, tandis que les unions sont trés fréquentes entre Chams
et Malais. Quand une fille chame enfreint ces sévéres pres-
criptions, il arrive presque toujours qu’un assassinat secret
débarrasse les parents de 'amant non-musulman. Les cas
sont d’ailleurs rares.

Le mariage n’a guére lieu avant que les fiancés aient de
quinze & dix-huit ans. Ce sont les parents du gar¢on qui,
aidés d’une entremetteuse, font la demande. Le fiancé cons-
titue & sa future une somme en dot, puis va servir chez ses

(r)Nous nous proposons dereprendre cette question du calendrtercham dans
un travail en préparation.

11, 12
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beaux-parents jusqu’au mariage (1). Les noces, trés coliteuses
4 cause des banquets interminables, durent trois jours. Le
soir du troisiéme jour, le gargon, paré d’un habit broché
d'or, sur un cheval richement harnaché et abrité par un
parasol d’honneur, entouré de ses parents et de ses invités,
va chez la jeune fille qui I’attend, ornée de ses plus beaux
atours, assise par terre & la mode indigéne, dans un han-
-gar construit exprés, ol les imdéms bénissent I'union.
La femme place la cHique de bétel traditionnelle dans la
bouche de I¢poux, et il la recouvre d’une partie de ses
vétements.

‘Les Chams du Cambodge, quand leurs moyens le leur
permettent, sont parfois polygames. Bien peu d’ailleurs ont
plus de deux ou trois femmes, et la premiére seule est la
véritable épouse avec autorité sur les autres, Le Cham mu-
sulman devenu esclave n’a jamais droit parmi eux qu’a
‘deux femmes.

- M. Aymonier (2) signale une curieuse forme de mariage
par rapt admise au Cambodge : le prétendant évincé peut
obtenir celle qu'il aime si, vers la tombée de la nuit, la porte .
étant ouverte, il peut pénétrer brusquement dans sa maison,
'enlacer dans ses bras et s’entourer avec elle d’une écharpe :
dés lors, elle lui appartient, malgré les injures et les horions
des parents, auxquels il est toutefois tenu de payer une cer-
taine somme comme « rachat de la honte ».

Le divorce est plus difficilement accordé et plus rare qu'en
Annam, Si c'est la femme qui le demande, elle perd la petite
dot qui lui a été constituée le jour du mariage; si c’est le
mari, elle la garde. Les unions sont presque toujours
fécondes, mais les Chams du Cambodge augmentent encore
leur race d’éléments étrangers, d’enfants annamites ou sur-

{1) Cette coutume est pour ainsi dire géndrale chez les Indo-chinois et

les Malayo-Polynésiens.
{a) Les Tchams el leurs religions (Revue de ['histoire des religions, XXIV,

p. 30d).
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tout khmaers, qu'ils acceptent en échange de créances impa-
yées et qu'ils font élever dans I’Islam,

Les funérailles ne sont pas plus solennelles chez eux que
chez les Banis du Binh-thuén. Les services commémoratifs
ont lieu les 3¢, 7° 10° 30° 40° et 100® jour aprés la mort,
mais sans cerémonies hétérodoxes. L’inhumation est défi-

nitive,

Ainsi donc en Annam, au berceau méme de la race, les
Chams musulmans ne sont plus qu’une poignée, douce,
apathique, misérable, qui végéte et, si elle n’est en décrois-
sance, n'augmente guére. Son niveau intellectuel, trés bas,
se trahit par l’extréme déformation qu’ils ont fait subir a
leur systéme religieux : au moins peuvent-ils prouver que,
dans des 4mes obscures et sans énergie, I'Islam perd ce
caractére militant qu’on a coutume de lui attribuer de fagon
générale, alors qu’il serait juste sans doute d’y voir I'effet
des qualités guerriéres des premiéres races qui 'ont congu
ou adopté. '

D’autre part, les Chams du Cambodge présentent une
masse cohérente et consciente qui, sans accroissement
rapide, ce qui n'a pas lieu de surprendre dans un pays ou
la fécondité est compensée par une mortalité infantile
extréme, gagne lentement en nombre et en force. Faut-il
en faire remonter l'effet & la liberté dont ils jouissent, tan-
dis que, depuis des siécles, leurs compatriotes de '’Annam
étaient courbés sous la plus déprimante servitude? La chose
est possible, souhaitable méme, pour que nos efforts de
relévement A I’égard des Chams du Binh-thudn soient cou-
ronnés de succeés. La cause unique n’est peut-étre toutefois
pas 14, puisque les Khmeérs, libres depuis longtemps, sur leur
propre sol, dans le méme milieu climatérique, demeurent
plusindolents et imprévoyants que ces Chams transplantés.

Peut-on admettre que ['Islam, mieux compris qu’en
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Annam, par les Chams et leurs coreligionnaires malais
du Cambodge, qui offrent méme type d’activité et de
réussite, a servi de levain 4 ces races insouciantes? La
chose est encore admissible, mais seulement jusqu'a un
certain degré, puisque les Chams Banis de I'’Annam sont
aussi dégénérés que leurs fréres brahmanistes, et que les
Malais d’Indo-Chine montrent & coup sir au moins autant
d'esprit de suite, de prévoyance et d’habileté commerciale
que dans I'Insulinde. A ces deux facteurs si importants de
progrés, la liberté et un systéme religieux faisant appel
a ['énergie individuelle, il semble bon d’en joindre un
troisiéme : la nécessité qui a assailli les Chams fugitifs et
assez ennemis de la servitude pour la fuir jusque-la, dés
leur exode au Cambodge, qui les a groupés en une com-
munauté serrée, d'une solidarité fraternelle & intérieur,
travailleuse et dpre au dehors, comme toute minorité qui
ne veut pas étre absorbée ou rejetée.

ANTOINE CABATON,



